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SECCION INFORMATIVA

a la Cinematografia en general.

Su actuacién es doble, es decir, lo mismo ponemos al
solicitante en relacién con la empresa o casa que nos indi-
que, no pasando a mds nuestra infervencion, que solventa-
mos directamente toda clase de asunios como representan-

F' tes del cliente. En ambos casos ponemos toda la diligencia y el cuidado necesarios
considerando los intereses del cliente como nuesiros propios.

v

f i 3 Durante mas de 15 afios de actuacién en el ramo cinematografico, nos hemos

creado numerosas relaciones con casas productoras, alquiladoras, representantes,
fabricantes de aparatos de proyeccién, eleciricidad, efc. Por consiguiente, no nos
hacemos ninguna ilusién, al decir que estamos en excepcionales condiciones para
servir bien y con prontitud a nuestros clienfes.

Los abonados a nuesfras oficinas (Seccién de Informaci6n) satisfaran una
cuota semesiral de 24 pesetas, disfrutando, sin otro desembolso suplementario,
de las siguientes venfajas.

é PRIMERA. — Mensualmente les serd remitido un ejemplar de nuestro BoLETIN
pE INFORMACIGN CINEMATOGRAFICA.

SEGLINDA. — Les ayudaremos a entablar nuevas y venfajosas relaciones con

casas de primer orden.

i TERCERA. — Les representaremos en todas las gestiones comerciales para

las que sea solicitado nuestro concurso.
CUARTA. — Les facilitaremos ofertas de cuantos articulos les interesen.

QUINTA. — Finalmente, daremos a nuesiros abonados cuantos informes esti-

men necesarios para el buen éxito de sus negocios.
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Barcelona, 24 de Marzo de 1924

Muy senor nuestro:

Por la presente nos es muy grato poner
en su conocimiento que en esta fecha hemos
trasladado nuestras oficinas, almacenes y
laboratorios del Paseo de Gracia, 43 al nue—
vo local propiedad de esta sociedad, si-—
tuado en el mismo edificio de PATHE PALA-
CH, VIA LAYETAMA, b3,

Al ofreceraV. nuestro nuevo domicilio,
lo hacemos en la seguridad de que en €1 ha
de encontrar mayores ventajas que en el

‘anterior, tanto en 1o . que afecta a su si-

tuacidn, mucho mas céntrica, como en 1o re—
ferente a servicios,ya que éstos han sido
restablecidos corrigiendo deficiencias
con el fin de que nuestra numerosa clien-
tela, encuentre en la casa las mayores fa—
cilidades,

Aprovechamos esta oportunidad para re-—
petirnos de 'Vd ., muycatts. 5. 5.0 .0 em

VILASECA Y LEDESMA, 5. A.
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Grandioso éxito obtenido en '
los salones CATALUNA y ) '
PATHE CINEMA, de la sen-
timental pelicula dramatica '_TF
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&s el proyector ideal y con €l
que funcionan el QO ¢/ de ci-
nematégrafos Ingleses y

Norte Americanos

El Arco
conkspeio

T
&s el que reune to-
das las' ventajas y
con el que se ob-

tiene un 75 °/, de
economia, en el

consumo de fluido _

eléctrico. {or su
construccion solida
y por su funciona-
miento sencillo es
el que debe Vd a-
daptar para sucine,

Represenfanie exclusivo: JOSE M.» BOSCH

Plaza Buensuceso,
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PIANOS

PIANOS-PIANOLA

VENTAS AL CONTADO Y A PLAZOS
: ® 6 6

VUentas por Concurso

SUSCRIBIENDO UNA POLIZA
DE CONCURSO PUEDE AD-
QUIRIRSE UN MAGNIFICO

PIANO-PIANOLA

CON ROLLOS Y BANQUETA, -
POR SOLO

Pesetas 1,050 | r
e
solicife defalles inferesanfes e¢n la casa Cenfral
cooooooo @ €n la Sucursal oo o000 0o




GRAN PELICULA DE AVENTURAS SEGUN
ARGUMENTO DE GERARD BOURGEOIS
. INTERPRET

EXHIBICION DE
LOS MODERNOS

Citroén-Oruga
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i -4 i ras de varios meses de vida inaciiva, enconiré la posibilidad de interpretar
53. | | en Francia una obra cinematogréfica, y, al efecto, me proporcioné un ar-
¥ ullas g) gumento en armonia con el género que siempre he cultivado con tfan ca-

! 5 ‘ rifiosa acogida por parte del piblico, al que espero seguird complacién-

: E?f,a,-,-a‘? ’ dole mi frabajo.

] b i Mr. Gérard Bourgeois, el autor afortunado de fantas producciones,

| e hubo de leerme una que al punto me satisfizo, y. dias mas tarde, algu-

b AL nos amables amigos franceses pusieron a mi disposicion un capital suficienie a las necesidades

'1‘ &‘J_’}i‘s de mi nueva pelicula.

b ey Precisaba encontrar un Estudio con Iuz adecuada al fin que se perseguia, y a ello consagré

toda mi actividad, poniendo la galeria en condiciones de conseguir una bella fotografia, clara

e impecable.

Pl
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::;}‘_? ‘Alcanzado fan primordial detalle, dirigi después mis esfuerzos a la eleccién de los colabo-
gL radores y artistas, los cuales encontré a satisfaccion, sin que ninguno de ellos me negara su
A imporfante concurso ni pusiera reparos a mi nacionalidad. Escogi los mejores entre los buenos,
a\s y, en honor a la verdad, debo felicitarme cordialmente de mi aforfunada eleccion.

e Apreciando que en una produccién cinematografica lo mas sensible y lo que mds cuesta es

el tiempo perdido, puse en préactica el método-de América, que no conoce el descanso ni la fafi-
ga hasta que la pelicula estd completamente terminada. De tal suerte pude filmar en Francia un

i
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P buen asunto sa la americana», con elementos todos franceses.
DR Es para mi una especial complacencia hacer constar que esfa produccién, en la que me con-
crefo nuevamente al benévolo juicio del piblico, es esencialmente francesa, a pesar de ser ame-
i 1’43 e ricana la protagonista.
Deber mio es expresar publicamente mi sincero testimonio de gratitud para todos aquellos

que me han ayudado a dar cima a esta pelicula, a mi juicio, la mejor enire todas las que llevo
hechas. Me conozco... y estoy segura de ello. Artistas, operadores, electricisias, magquinistas,

o

& régisseurs, para todos mi mds intimo reconocimiento.
i oy o Espero poder aiin interpretar aqui otras obras, y a los direcfores, compenetrados con los

gustos del piblico, me dirijo, para que decidan con su autoridad y consejo acerca del rumbo
que deba imprimir a mis futuras producciones.

o'e
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I L5 % i i ;
{;;’:“E Si vuesira opinién no me es adversa, dispuesta me encuentro a proseguir la labor empren-
s dida. En caso confrario, yo me convertiré en una fiel observadora de vuesiro arfe, a fin de
5 poder compenefrarme con las producciones de mis compaiieros franceses. ;
2 f 2 {Pear. WHITE.
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ARGUMENTO

El profesor Lorfenil esti en vis-

peras de lerminar- un invento ex-

9~ traordinario, gracias al descubrimien-

’ {0 de cieria sustancia llamada “Radio-

_'minium“. Hasta el momento presente

no ha podido resolver el problema

| “AULY que consiste en reducir la formidable
caloria peligrosa vy casi mortal, des-

, arrollada por el “Radiominium?”.

El profesor Lorfenil, de origen mo-
desto, estd convencido de que su in-
vento le econducird a la cﬁlch['itlzitl.
También se ocupa el profesor de dar
"a su hija Elena una educacidn mis en

consonancia con sus teorias cientifi-

cas que con las aficiones de la mu-
chacha. = Esta, de: un 1on'lpl-1'uni:~nl.n
sentimental y romantico, se enamora
del ayudante de =u padre, un joven
quimico muy distinguido Namado Ro-
aor Durand.

Lorfenil, sin perjuicio de sus tra-
hajos cienlificos, no olvida sus am-
biciones de codearse con gentes aris-
tocrdlicas v concibe la idea de casar :
su hija eon un principe propietario
del eastillo vecino,

El prineipe atraviesa una preearia
situacion financiera y la boda con
Elena le place, porque su dote puede
sostener el brillo de sus blasones, y
en espera de que eristalice la combi-
nacion vive a  sueldo de Ermann i
Morailles, dos aventureros de origen
dudoso a quienes una potencia ex-
tranjera les ha confiado la misidn de
apoderarse a ftoda costa del seereto
del inventor.

Ermann abriga lla decision de apo-
derarse a viva fuerza de los docu-
menlos del invento, mientras que Mo-
railles, mias prudente, prefiere gue el
acto sea realizado por un intermedia-
rio; v al fin, para conseguir su obje-
1o, recaban la ayuda de una joven
viuda muy amiga del prineipe, a guien
Illaman respetuosamente Mme. Gau-
tier, la cual, enamorada con pasion del
principe, se deja embaucar por Er-

mann, quien, a cambic de su ayuda, le

o L7 65

ha prometido intervenir para que el
principe se case con la viuda.

Por su parte Roger Durand estd re-
suelto a eomplelar el invento de Lor-
fenil buscando una fierra refraclaria
para amortiguar los efeetos peligro-
sos de la manipulaciéon del “Radio-
minium”, con cuyo motivo entra en
relaciones con el doetor Rafaeli, un
viejo quimieo italiano.

Ermann ha dispuesto su plan, pro-
curandose por medio de Mme. Gau.
tier una invitacion para asistir a] cas-
tillo de Lorfenil en unién de su in-
separable ecamarada Morailles.

Es en el transcurso de esta soirde
cuando empiezan las escenas llenas
de accion, de infrigas v de sumo in-
lerés, dando a los acontecimientos
un giro tan tragico como misterioso.
Iin el gran saldn de recepeiones los
invitados se hallan reunidos. Elena da
una cita a Roger en un rinedn disere-
to. Mme. Gautier y Morailles aprove-
chan la distraccién general de los
asistenfes para dar misteriosas ins-
(rueciones a los criados.

Todos se retiran y Elena al regre-
sar a su habitacidn deslizase por una
cuerda desde la ventana al piso que
cae al parque, precaucion adoptada
por la hija del inventor, sabedora de
que su padre por miedo al robo de su
invento ha instalado un timbre de

alarma automatico que funciona al

2 1502 ¥
R

abrir cualquier ventana o puerla de la
plania baja v del primer piso.

Mientras en el parque se desarro-
llan escenas de sumo interés entre
Llera, Roger v e] principe al resplan-
dor de horrizona (empestad, en el in-
terior de la antigua mansion seforial
el misterio se desencadena con ca
raclteres lerrorificos.

Un criado corta la senal de alarma,
viendose sombras por todas parles.
Mme. Gaulier, misteriosamente, en-
treabre su puerta, los eriados circu-
lan disimulando sus intenciones., y
una sombra singular que se presenta
distinguiéndose su silueta entre el
fulgor de los rayos, apodérase de los

documentos secretos.




I.as sospechas reeaen sobre Roger,
quien afirma haber pasado la noche
en su casa, mientras la madre, cayen-
do en los lazos que le tiende la poli-
cia, declara en sentido contrario que
su hijo; y negindose Roger a decla-
rar donde pasd Ia noche, es arrestado.

Elena jura rescatar al hombre que
ama, y cuando ha ereido eneoutrar la
clave del misterio, ofros defalles in-
teresantisimos vienen a ecomplicarlo.
Al enftrar en el gabinete de traba-
J0, ¥ a sus pies, encuentra inanimado
el cuerpo del principe. Un ruido ines-
perado indiaeele a esconderse bajo el
sofd  desde donde descubre aterrori-
zada a Ermann v a Morailles, como
arrastrando el ecadaver del principe
con ¢l gque parten hacia Paris.

Flena obliene permiso de su padre
para trasladarse a Paris en compania
de Paoli, su profesor de educacion
fisica, En ila capital se presenta al
instante en la casa de Mme. Gauller,
a quien revela la muerte del prinei-
pe, y ella, apenada, acaba por confe-

sar que por el amor de aquel hombre

actuaba de edmplice involuntaria de

los bandidos, los cuales querian apo-

derarse a toda costa del secreto, aun-

que ignora en poder de quien se en-
cuentran los documentos robados vy
resuelta Mme. Gautier a ocuparse de
los aventureros que le han privado de
su amor mmpone a Elena de cuanuos
antecedentes conoce de Ermann y de
Mirailles. :

Estos han conseguido comunicarse
ton sus amigos por medio de los sub-
terrdneos de Paris, pero gracias a los
preciosos datos de Mme. Gautier, Ele-
na conoce donde se reune todas las
mafianas Ermann y sus aliados y sin
rodearse de precaucion alguna, in-
consciente del peligro, Elena siempre
acompanada del buen Paoli encuentra
facilmente la guarida de los bandidos.
Sorprendidos éslos se miran con in-
gquietud al saber por Elena que sus
fechorias le son conocidas y que no
ignora ninguno de los procedimientos
empleados, pero ella guardard silen-
cio sile revelan el nombre del ladidn
de los documentos.,

Repuesto Ermann de su sorpresa
se apodera traidoramente de Elena
tras de una Iucha desigual y violents
mientras que Poali resiste bizarra y
vicloriosamente las brutales acomeli-
das de los avenlureros. Paoli consigue
escapar y conociendo la combinacidn
de los sublerrdneos de Paris piensa
que Elena podrda ser alli secuesirada
por los bandidos. Sus augurios se
realizan al ver desde su escondife que
Flena es conducida a la muerte por
los avenfureros del gran mundo y sin
precipitarse lucha de nuevo con Mo-

railles.




A la luz de su linterna Ermann mi-
ra con angustia edmo Morailles su-
cumbe a manos de Paoli y cuando se
dispone a disparar su revilver conira
Elena, ésta, piniendo en prdctica un
hdbi] juego de pies derriba al ban-
dido con su linterna, que apagada,
deja a todos en las mas densas Linie-
blas. Pablo enciende un briguet y ve
a Mirailles muerto, rompe las ligadu-

ras que sujetaban a Elena y dirigese

en busca de Ermann que ha desapaie-
cido.

La persecucién continta briosa,
endérgica e imponente. Merced a una
estratagema, Elena sabe que el ban-
dido se dirige de nuevo al eastillo del
sabio, y resuelta a cortarle la retira-
da, toma un Citroen-Oruga de un
amigo de su padre, y tras de una ca-
rrera originalisima, accidentada vy
emocionante a campo traviesa, con.
sigue llegar al castillo antes que Er-
mann. Pero alli le aguarda una sor-
presa... Los doeumentos han sido en-
contrados. Padre e hija se congratu-
lan de ello, y acuden a buscar los me-

dios mas rapidos para librar al des-

Entre

graciado Roger de la prision,

tanto, Ermann se apodera otra vez
de los famosos documentos, mas el
buen Paoli, que estaba al acecho,
captura a Ermann y puede al fin en-
fregar los documentos en manos del
sabio profesor.

&Quien ha robado, pues, los docu-
mentos gue han dado origen a esce-
nas tan interesanies por su emocion
y dramatismo? El fexto de este argu-
mento no lo desecubre; pero las ima-
genes de la pelicula “Terror™ lo dirdn
al espectador, el que no se conside-
rard defraudando cuando asista a la
proyeceion de este films, modelo en
su género por la fotografia, por la in-
terpretacién y por el asunfo.

FIN

IMP. JOSEPH : GRANOLLERS (BARCELONA)
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Las ilusiones de doptica

o el misterio de las sombras en relieve

Los “anagliphos”, o figuras en relieve
no son un descubrimiento reciente, Desde
hace ya largo tiempo este procedimiento
imaginado ha treinta afios por un fran-
cés, M. de Hauron, se empleaba en la de-
mostraciéon de la geometria descriptiva don-
de sé6lo tenfa por objeto la mds facil repre-
sentacion de las figuras geométricas en el
espacio.

Este procedimiento acaba de ser adapta-
do al teatro después de un profundo estu-
dio de M. Derval. Pues si el principio de
los “anagliphos” es relativamente simple
como ahora veremos, su aplicacion exige
minuciosa investigacion si quiere obtener-
se un rendimiento perfecto.

Para llegar a este resultado, hay dos
etapas que franquear: en primer lugar, la
produccién de la imagen, y después la ma-
nera de mirarla.

Detrdas de una pantalla de tela blanca en
forma de teldn, se colocan dos lamparas
eléctricas de bastante potencia a la distan-
cia una de otra de unos 50 centimetros.
Estas son lamparas de las que diariamente
se emplean para las proyecciones, pero
ahora hay la diferencia de que estin tapa-
das: la una, por un cristal rojo; y la otra,
por un cristal verde.

Entre estos hogares luminosos y la pan-
talla, se mueven los personajes y cambian
de sitio los objetos. Tratase ahora de
agrandar o disminuir la imagen produci-
da. Para dar al espectador la impresion
de que un objeto avanza hacia él, serda pre-
ciso alejar este objeto de la pantalla para
acercarle a los hogares luminosos. El ob-
jeto que parece ser lanzado a la sala, en
realidad esta lanzado al fondo del teatro;
la figura que avanza hacia la orquesta, de
hecho lo que hace es alejarse.

En cuanto a los hogares luminosos, es
preciso regular la intensidad de las lim-
paras blancas en relacién con la transpa-

rencia de los cristales verdes y rojos de
tal modo que el blanco no se “coma” el
color. Aqui es donde interviene la elee-
cion de los colores y este estudio debe per-
seguirse al mismo tiempo que el de los
anteojos gue permitirin contemplar los
“anagliphos”: el color de los cristales debe
ser igual al de los hogares luminosos.

La lenfe especial wva provista de un
cristal verde para el ojo derecho y de un
eristal rojo para el ojo izquierdo y esto
debe ser de modo que el ojo derecho no
perciba el margen verde ni el izquierdo
perciba el margen rojo, y que las manchas
rojas y verdes se confundan para dar una
mancha Unica negra con sensacién de re-
lieve. Este relieve, se parece al que se ob-
tiene con los eclichés estereoscdpicos, En
efecto, nuestros ojos, por razén de su se-
parauon no ven la misma imagen del mis-
mo objeto (el lector se dard cuenta abrien-
do y cerrando alternativamente los ojos) el
objeto que se mira, parecerd cambiar de
lugar de derecha a izquierda cuando en
realidad son sus dos imdgenes las que se
ven alternativamente. Sin que nos demos
cuenta, nuestros ojos combinan las ima-
genes que registran para no dejarnos ver
rads que una sola imdgen en relieve del
objeto considerado. En estereoscdpia, se
trata de p]u[]Lll'iI‘ artificialmente dos ima-
genes vecinas de un mismo objeto, de ma-
nera que, los ojos puedan recomponerlas
y verlas asi en relieve. Esto es lo que se
produce en los “anagliphos” con la dife-
rencia de que el empleo de los dos colores
complementarios permite presecindir del
sistema de lentes indispensables para ver
los elichés estereosedpicos.

Estos colores deben ser escogidos de tal
manera que el negro produzea por su com-
hinacién el negro mas perfecto posible. Ya
se sabe que el negro perfecto no existe,
pero es preciso intentar acercarse al maxi-
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mum. Se llegara a ello sobreponiendo ‘las
pantallas roja v verde y..modificanda’ los
tonos hasta que el negro sea lo mds inten-
s0 posible. Siguiendo este pacedimiento,
se ha-llegado a emplear un color verde. ti-

rando azul y un eolor rojo tirando-a na-
ranja.

Gracias a este procedimiento, las imd-
genes proyectadas sobre un plano, viven

les es

dimension que
Esta aplicacion de

merced a la tercera
dada artificialmente.

los “anagliphos” que acaba de ser ensaya-
da en Folies-Bergeres, permite las mas
amplias esperanzas para el “cinematdgra-
for. Tal vez algtn dia este procedimiento
conduzea a la verdadera proveceion cine-
matogrdafica en relieve. Ahora estamos en
el terreno de las hipdtesis, pero es preci-
so confiar en que su realizacién no se haga
esperar mucho.

LA REDACCION

DE COLABORACION

ESPANA €N ERANCIL

Concierto de misica espafiola en la Sorbona ::

Baltasar Gracidn traducido al francés Los
artistas espafoles en el Salén de los
Independientes

Paris, Marzo de 1924

La misica espafiola estd en voga en Paris des-
de hace alglin tiempo, ¥ no ya solo la misica
sino, en general, el arte espafol.® El ptblico inte-
lectual francés gran por conocer lo
que Espana produce en el dominio del arte. Pero
hasta ahora ninguna manifestacion oficial u ofi-
ciosa habia sancionado este gusto del phblico por
las producciones espafiolas. Hoy wya no se pue-
de decir lo puesto que el viernes, 7 de
Marzo, tuve lugar en la Sorbona un concierto de
musica espafiola, organizado por el Circulo Mu-
sical Universitario de Paris; dicho concierta fué
precedido por una conferencia dada por Monsieur
Henri Collet, Doctor en Letras de la Universidad
de Paris, quien nos trazd la historia de la mfsi-
ca espanola desde la edad media hasta nuestros
dias. Luego luciéronse en' el canto espafiol la se-
Alicita Felici, v en’ el piano el conocido
“virtuose” Joaquin Nin. El programa lo forma-
ban composiciones de Nin, Soler, Albeniz, Turi-
na, FEsteve, - Laserna,  Granados 'y Manuel de
TFalla.

Las 1.500 personas que llenaban
de la Sorbona aplaudieron repetidas
entusiasmo, tanto a los autores como

siente ansia

mismo

fiorita

el anfiteatro
Veces con
a los intér-

pretes. Los trozos mas apiaudidos fueron las
Canciones Populares de Manuel de Falla; El
Pao morune, Asturiana, Nana, Seguidilla Mur-

ciana, Polo, etc. :

En resumen, la reunién fué, lucidisima y los
invitados salieron muy satisfechos y convencidos
de que la misica espafiola puede llenar por si
sola el programa de un brillante concierto.

ey L

No solamente la mfsica, sino también la li-
teratura castellana es objeto en este momento de
gran curiosidad por parte del piblico intelectwal
francés. Y segin todos los indicios es de supo-
ner que esta curiosidad y este gusto por todo lo

que se refiere a la vida intelectual espafola ird
acrecentandose de dia en dia. La traduccién de
los mejores trozos de Unamuno es conocida aqui
por toda la “élite”; lo mismo puede decirse de
varios escritores modernos.

Pero lo que es mas significativo es que los cla-
sicos, de los cuales poquisimos hay traducidos al
francés, empiezan a interesar también a los eru-
ditos v hasta al piablico en general. A este res-
pecto, el editor Grasset acaba de dar a luz la tra-
duccién del “Oraculo Manual” de Baltasar Gra-
cian, traduccién hecha a fines del siglo XVII por
Amelot de la Houssaye, Secretario de la Lega-
cion de Francia en Venecia, y en la cual el tex-
to original queda muy respetado. Lo curioso es
que esta obra del filosofo espafiol puede conside-
rarse en cierto punto como la .inspiradora de La
Rochefoucault ¥ de Schopenhaiier, despuss de ha-
ber tenido gran exito en el momento de su apa-

ricion, fué completamente ignorada en Francia
durante el siglo XVIIL
El ttraductor le puso  como titule . francés

“L’home de Cour”, ya que las maximas que en-
cierra van destinadas especialmente a los cortesa-

nos, y el titulo francés ha sido conservado en la

edicion de Grasset.

Esta obra constituye hoy uno de los éxitos mas
grandes de libreria de Paris, y wvarios criticos,
entre ellos Francia de Miomandre, han hablado
de ella en articulos extensos y ponderativos.

_.-_.0—-_.._

Este afio pocos son los pintores y escultores
espafioles que se han decidido a exponer sus
obras en el Salén de los Independientes y. ello
es debido sobre todo a la decision que tomaron
los organizadores de clasificar y juntar las obras
por nacionalidades, lo cual no se habia hecho
hasta ahora. Muchos artistas se han creido perju-
dicados por tal decision y no han querido man-
dar sus telas al “Grand Palais”. La liastima es
que los pintores espafoles que se han retraido son
quiza los mejores. No puede decirse lo mismo
de los escultores, ya que sus obras constituyen
este aflo incontestablemente lo mejor del Saldn
de los Independientes. Citaremos selamente en-
tre ellos al escultor espafiol De Creft, cuyo mode-
lado en sus figuritas es admirado por todos los
visitantes, y al catalain Vives, escultor de gran
sinceridad y cuyas “terres cuites” han sido tam-
bién muy comentadas, :
(Del servicio especial del Consortium de Presse).




B O:LE T[N D E INFORMAEECFON CFINEMAMNTOOCRAFICA

UNA GRAN PELICULA

Todos los hermanos fuercn valientes

Con gran éxito se ha es-
trenado esta hermosa produc-
cion en el aristocrdtico Salén
Kursaal de esta plaza, en la que
el eminentisimo gran acfor Lon
Chaney, realiza proezas arries-
gadisimas en este film.

TODQS LOS HERMA-
NOS FUERON VALIENTES, la
tiltima gran produccién america-
na de «Metro Pictures» posee
una frama admirable, llena de si-
tuaciones de gran espectdculo,
que brindan excelente oportuni-
dad al famoso actor Lon Cha-
ney, protagonista de este nota-
ble film, para lucir sus esplén-
didas facultades como AS del
silenfe arfe.

En esta pelicula abundan
preciosas escenas desarrolladas

a borqu de un ballenero en el cual van a pasarsu luna de miel una pareja enamorada: pasajes de gran
emocion: una batalla formidable entre la fripulacion y el Capitan y vistas sugestivas de las pescas de balle-
na, hacen de esta valiosa produccién, un importantisimo film que interesard a todos los publicos.

Toman también parte principal en esta pelicula, la notable arlista americana Billie Dove, una de las
mds positivas bellezas de la pantalla, y el joven primer actor Malcolm Mac Gregor, venfajosamenfe cono-

cido de nuestro piblico.
Felicitamos a la casa concesionaria, de este hermoso film, Selecciones «CAPITOLIO» de S. Huguet

por tan importante adquisicion.

 PRCHOS  FUERTES ' .. 1EMBEI)LEZGH SU CHRA!...

Sin arrugas, sin granos, sin cur-
vas impropias que la afean. Un
rostro bello matizado por un fin-
te de suavidad sonrosada, atrae
todas las miradas y seduce. El
tratamiento L‘Aiglon no ocasio-
na la menor incomodidad, ya
que acciona durante el suefio.La

Se consiguen utilizando las pro-
piedades del agua natural por me-
dio del aparato hidroterapico Thais
Rapidamente se nofa la consistencia
progresiva de las glandulas hasta
adquirir una dureza absoluta. El vi-
gor de los pechos en la mujer es
base de una perfecta salud. Pida fo-

lleto & INSTITUTU ORTOPEDICO, cara es el espejo del alma. [Sea usted bella!l... Pida
Sabaté y Alemany, Canuda, 7. folleto 'a INSTITUTO ORTOPEDICO, Sabatéy

BARCELONA Alemany, Canuda, 7, BARCELONA,

al BOLETIN DE INFORMA-
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Fl prisionere de Zenda

Grandiosa su-
per-preduccion
cinematogrdfica
que recorre
triunialmente
el mundo, v
que pertenece a
Selecciones
“Capitolio” de
S. Huguet.
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La gran pelicula de Rex Ingram serd estrenada pronto en Barcelona. Es un romance de amor, de
intrigas, de duelos y de cosas interesantisimas. Es una lucha enire el hombre que ama y el hombre que
desea. Lina pelicula que ha asombrado a los Estados Linidos y que en Inglaterra y Francia donde se exhibe
actualmente constituye el éxito del dia.

Rex Ingram, el famoso director de la pelicula «Los Cualro Jinetes del Apocalipsis», el hombre que hizo
famoso a Rodolfo Valentino, ha aumentado la aureola de su fama con su ilfimo friunfo, con la pelfcula «EL
PRISIONERO DE ZENDA.» S

Esta pelicula basada en la célebre novela del escritor inglés ANTHONY HOPE, es un romance al
amor y al deber, un romance escrito con el propdsitc de conmover al lector, porque en fodas sus pdginas
vibra la intensidad de las pasiones, legitimas y nobles unas, abyectas las otras. El cinematografo al produ-
cir esta novela, al darle vida en la pantalla cinemal'ogréﬁca, ha hecho bien, porque en todo el mundo civili-
zado «EL PRISIONERO DE ZENDA:, es un fffulo profusamente conocido, “

Amor, infrigas, duelos, dolorosas fragedias del alma, ambiciones y sacrificios, eso es la novela y
€s0 es la pelicula. Rex Ingram con su admirable talento, con su profundo conocimiento de los recursos de
la cinemalogr_afl‘a y con su basta ilustracién, ha logrado darle a esta obra cinematografica el mismo interés
el mismo relieve quele di6 a la _nerla de Blasco Ibafiez, <Los Cualro Jinetes del Apdcalipsis,; ‘

Esta pelicula se ha exhibido iriunfalmenie en fodos los centros cinematogréficos de Los Estados Lni-
dos, después de haber estado en Broadway en el teatro <Astony» seis
semanas consecufivas, tarde y noche en el programa. i i A : ¢ P

ALICE TERRY, BARBARA LA MARR, RAMON NAVARRO, “ ~» ' /% = & '
LEWIS STONE, STUAR HOLMES y ROBERT H DESON, arfistas ‘-

de gran renombre, fienen a su cargo la interpretacién de' Ios principa- '
les personajes del drama, . e

_.Su esfreno no dudamos, serd uno de los acontecimientos mds

importantes de la vida cinematograiica en Espana.




Hemos recibido una atenta carta del presti-
‘gioso  actuario cinematografico de esta plaza,
don M. Murid, en la que nos comunica haber
dejado la direccion de los negocios cinematogra-
ficos de la firma ARMAN-FILMS-MONO-
POL

__0__ 4

Dias pasados recibimos la visita de D. Atilio
Lipizzi, conocido actuario cindmatografico de
Buenos Aires, director de la antigua casa edito-
ra “FILMGRAF” de la hermosa ciudad bo-
naerense. Dich oseflior nos transmitié un salu-
do de los sefiores 'cinematografistas que forman
el “Centro Cinematografico”, entidad que edita
la interesante revista profesional “La Escena
Muda”. De la grata conversacién que tuvimos
con dicho sefior recogemos el elogio que hiza
nuestro modesto “BOLETIN de INFOR-
MACION CINEMATOGRAFICA” — del cual
desde esta fecha haremos intercambio re-
gular con “La Escena Muda"—y algunas ideas
que tal vez explayemos mas adelante sobre la
cinematografia argentina.

Finalmente rogamos al sefogr Lipizzi, que
transmitiera nuestro cordial afecto a los dignos
seflores socios del “Centro Cinematografico”.

—_—— - —

En el Teatro Novedades se . proyectaron con
éxita las hermosas producciones espafielas “La
Dolores” y “Rosario la Cortijera”, habiendo
sido del agrado del pablico, que asistid a las
proyecciones. La primera editada por la casa
“P. A. C. E.” y la segunda por la “Film Espa-
fiola, S. A.”, ambas. de Madrid, ¥y cuyo conce-
sionario en esta plaza es don Enrique Pifol, a
quien felicitamos por el éxito obtenido con es-
tas dos hermosas cintas, :

————

De la _“Cfncmntogrﬁﬁca Verdaguer S. A.” hemos
recibido los argumentos de las extraordinarias
producciones “Vialetas Imperiales”, por Raquel
Meller v “La Boheme”, por Maria Jacobini,
ambos muy bien editados y espléndidamente
presentados.

- 'Agradecemos el envio.

La célebre obra dramatica “HANNELES
HIMMELFART, original del genial literato
aleman Gerhart Hauptmann, ha sido fielmente
adaptada a la pantalla bajo el titulo de “LAS
HIJAS DEL DOLORY, cuyo estreno en el Tea-
tro Novedades constituyé un grandioso éxito.

Felicitamos a la casa concesionaria “Maravilla-
Films” por tan importante adquisicion y por el
éxito alcanzado.

O

Ademas del grandioso éxito obtenido en los
elegantes salones Pathé Cinema y Cataluiia de la
monumental pelicula “LOS ENEMIGOS DE
LA MUJER", segiin la novela del mismo titulo
del ilustre escritor valenciano D. V. Blasco Iba-
fiez, no lo obtuvieron menos las hermosas cintas
“Lorna Doone”, interpretada por la bellisima ar-
tista Magda Bellamy, y “En el misterioso fondo
del mar”, exploraciones por los Hermanos Wi-
lliamson, de gran interés y emocion, saliendo el
numeroso y distinguido publico que asistiéo a di-
chas proyecciones, altamente satisfecho y hacien-
do unanimes elogios de tan preciosas produccio-
nes.

Reiteramos a los seflores Vilaseca y Ledesma
S. A, concesionarios de tan importantes pelicu-
las, nuestra mas efusiva felicitacidn.

i (s

La casa espafiola editora de films “P. A. C. E.”
de Madrid y cuyo director artistico es D. Maxi-
miliane Thous, el “metteur-en-scene” de “La Do-
lores” ha empezado a filmar la popular zarzuela
“LA ALEGRIA DEL BATALLON?”, bajo la
cooperacion del conocido operador cinematografi-
co sefior Gaspar. g

También se propone el seiior Thous editar
“LES BARRAQUES” una vez terminada “La
alegria del batallén. Auguramos a estas dos nue-
vas producciones tanto éxito como “La Bruja” y
“La Dolores”, editadas por dicha casa.

PREEN, W,

La “Atlantica, S. A.", de Madrid; ha terminado
yva de positivar su tltima producciéon “Venganza
Islefia™.
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El asunto se desarrolla en la isla de Palma ¥
las escenas pasan entre gentes sencillas de aque-
lla 1sla.

[La obra la ha dirigido don M. Noriega, figu-
rando como primeros intérprefes Elisa Ruiz Ro-
mero, sefioritas Cremades y Retana. sefiores No-
riega, Ortega, Reyes, Nadal y Rovira.

D 1 en prueba con partitura

Dentro poco se pas
especial de don Antonio Pol, inspirado maestro
mallorquin.

LLa obra es de un interés especi:

1 ¥ hay mucha

espectacion por conocerla.

Deseamos a la “Atlintica” tanto éxito en esta
produccién como los obtenidos con las anterio-
res.

= Lok iy

En el Salén Kursaal ha alcanzado un grandioso
éxito la sentimental pelicula “EL VIEJO NI-
DO”, de la Goldwyn Cosmoplitan Corporation,
pelicula que no dudamos alcanzaria el mismo éxi-
to en cuantos salones se proyecte.

También se ha proyectado la hermosa pelicula
perteneciente a Selecciones “CAPITOLIO" de
S. Huguet, “Todos los hermanos fueron valien-
tes”, habiendo gustado muchisimo.

En el mismo salén se proyecté “LA PELICU-
LA SIN TITULO", cuyo concurso, organizado
por el im]'mr{:mtc periddico local “Las Noticias”
ofreciendo un premio de MIL PESETAS a la
persona que ponga el titulo méas justo y mas ex-
trictamente adecuado a dicha cinta, habia desper-
tado gran curiosidad, siendo muchisimas lis Der-
sonas que avidas por ganar las MIL PESETAS
han puesto un “titulo” confiando todos en ser los
favorecidos. Dicha pelicula gusté mucho por su
bien desarrollado argumento y rica presentacion.
La exclusiva de esta cinta la tiene don Ernegto
Gonzilez, de Madrid, cuva representacion en esta
plaza la ostenta la importante firma comercial

“Internacional-Films”,
_"_0——'

La pelicula titulada “ALMAS EN VENTA?Y,
de la Goldwyn Cosmopolitan Corp. y de la que
ya hablamos en nuestro niimero anterior, seri es-
trenada préximamente en Barcelona. Nunca has-
ta ahora se habia presentado una pelicula en la
que apareciera nada menos que 35 estrellas, como
sucede en esta. Incluso el célebre Charlie Chaplin
(CHARLOT) figura en ella sin caracterizar, di-

rigiendo una escena de los “studios” de Holly-
wood. z

—_—

Acaba de llegar hasta nosotros la noticia de que
el gran actor y favorito del piblico espafiol Frank
Mayo, después de filmar para la Goldwyn Cos-
mopolitan Corp. la pelicula “ALMAS EN VEN-
TA", ha firmado contrato con dicha casa, que en
lo sucesivo seguira monepblizando el excelente
trabajo de este popular artista, y no necesitamos
ponderar la importancia que tiene para la afortu-

nada casa Goldwyn 14 adduisicién de esta nueva
“estrella”,

En el Paseo de San Juan, 33, de esta ciudad,
acaba de instalarse una nueva casa para la impor-
tacion y exportacién de *Produceciones Cinema-
tograficas”, bajo el nombre de “MARAVILLA-
FILMS”, actuando de Director-gerente nuestro
particular amigo, el inteligente Yy antiguo empre-
sario don Santiago Barg

, muy conocido dentro
el ramo cinematogrifico.
El sefior Barguss

se propone introducir en Es-
paiia las mejores producciones cinematogrificas
mundiales, pudiendo adelantar ya por el momento

la adguizicién de la Gltima super-produccion del
gracicso y elegante actor Max Linder, titulada
CLOWN POR AMOR?", de la que la prensa ex-
tranjera ha hecho muchos clogios. Sabemos aue
dicha produccién ha llegado ya a Espaiia v no
tardaremos mucho en admirarla en algin acredi-
tado salon de esta cindad.

Deseamos a la nueva entidad *Maravilla-
Films” y muy especialmente al amigo Bargués,
mucha suerte y pingiies beneficios en este nego-
cio y que sus esfuerzos se vean coronados por el
exito.

e

En el aristocratico y elegante “COLISEUM "

se han proyectado con grandioso éxito, entre
otras las siguientes peliculas: “Un marido mode-
lo”, por Bryant Washburn; “La sefiorita adefe-
sio”, por Irene Castle; “Frente a la vida", por
Conrad Nagel; “Entre la espada y la pared”, por
el sin rival Charles Ray, pertencciente todas al
acreditado Programa AJURIA: “El Conde de
Essex”, por Eva May vy “Diplomacia femenina”
por May Allison, de la casa Julio-César.
Cada dia se vé mas concurrido este  elegante
116n por aristocriticas familias, pues aparte de
las hermosas producciones que la empresa pre-
senta a su distinguido publico, la comodidad v el
confort hace que sea el punto de reunion de lo
mejorcito de la sociedad barcelonesa.

’

—_—— 00—

Los acreditados Salones Catalufia v Pathé Ci-
nema han adquirido por una crecida cantidad, la
exclusiva de la sensacional pelicula “LA BATA-
LLA?", perteneciente a 14 reputada casa alquila-
dora “Levantische-Film”,

——0——

En breve serdn presentadas en el Teatro Nove-
dades las magnificas prodiicciones “LA PORTE-
RA DE LA FABRICA", por la casa Gaumont;
SIONG R LY por tdoh’ FéHerico Lameyer y...
una novedad cinematografica que causara gran
espectacién y qtie por el mottiento tenemos ve-
dado dar el nombre del asunto y de la casa con-
cesionaria. : '

—_————

En atenta circular nos ‘comunica la easa Vila-
seca y Ledesma, S, A. {concesionaria exclusiva en
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Espafia y Portugal de la marca Pathé y de la
produccion Pathé Consortium Cinema) haber
trasladado sus oficinas, almacénes y laboratorios
del Paseo de Gracia, 43, al nuevo local propiedad
de la sociedad, situado en la Via Layetana, 353,
en el mismo edificio de Pathé Palace.

Con este motivo dicha importante casa se pro-
pone dar un nuevo impulso a sus prosperos nego-
cios, habiendo montado los amplios locales cons-
truidos exprofeso con arreglo a los mas moder-
nos adelantos a fin y efecto de que su numerosa
clientela encuentre en todo momento las mayo-
res facilidades.

Hemos visitado las nuevas dependencias y a
fuer de justos no hemos de regatear la buena im-
presion recibida.

Hacemos votos porque tan acertada reforma
sea causa de un nuevo incremento de fructiferos
negocios.

—_—— -

La importante casa editora americana Fox
Film Corporation, de New York, inaugurara cn
breve sus oficinas en nuestra ciudad, las cuales
quedardn instaladas en la calle de Valencia, 280,
bajos. :

La razon social gitara bajo el nombre de His-
pano Foxfilm, S. A. E. y al frente de la nueva
entidad figurara como director-gerente el inteli-
gente actuario cinematografico don J. P. Ryan,
el cual ha desempefado ya el mismo elevado
cargo en Chile y la Argentina. Le secundara co-
mo encargado del alquiler, el antiguo y conocido
programista, nuestro particular amigo don Pedro
Vaqué, perteneciente Gltimamente a las casas
Gaumont y Universal de esta plaza.

Parece ser que la nueva entidad se propone in-
tensificar grandemente sus negocios con Espafia
v Portugal, donde esta ya suficientemente acre-
ditada su marca y de esperar es que ahora cono-
ceremos y admiraremos lo mejor de su renoms-
brada produccién.

Deseamos a la nueva casa muchos aciertos y
prosperidades.

iy =R O

LOS INNOVADORES.—Verdaderamente el
Y“CONSORCIO INTERNACIONAL DE EX-
PLOTACIONES CIOEMATOGRAFICAS" me-
rece absolutament eel calificativo de INNOVA-
DOR, pues nos ha presentado una serie de pro-
ducciones sencillamente estupendas y originalisi-
mas, cuya caracteristica es basarse en un argu-
mento sensacional o de tesis.

En efecto; después de un “TRIUNFO DE LA
MUJER", un “CRAINQUEBIBLE"” que nos
deja perplejos y nos presenta perspectivas jamas
sospechadas del alcance del cinematografo como
arte, mas tarde “BAJO LAS GARRAS DEL
ORO", pelicula extraordinaria que. encierra una
serie de ensefianzas basadas en un argumento de
tésis admirable. Y dltimamente, sabemos de bue-
na tnita que distribuirda la sensacional pelicula
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“POLICOUTSCHKA?”, la finica pelicula “fil-
mada” en Moscou que ha logrado traspasar las
fronteras. Inatil hacer hincapié en el enorme in-
terés que ha causado en Espafia la noticia de ha-
llarse en nuestra patria una pelicula de tal pro-
cedencia. Eso solo es ya de por si, motivo més
que sobrado para asegurarla una carrera triunfal,
pues sabido es que la curiosidad es uno de los
mejores incentivos del éxito.

Verdaderamente bajo las simbodlicas alas de la
marca C. I. E. C. se acoge cuanto de genuina-

mente artistico y original se produce en el mun-
do entero, por lo cual la han clasificado en su va-
liosisima COLECCION DE OBRAS MAES-
TRAS (galeria de Autores Inmortales), imagina-
ria biblioteca de un valor artistico sencillamente
fabuloso.

Felicitar al C. I. E. C. empleando las palabras
que varias veces empleamos, no seria COrrespon-
der a la verdad, el C. I. E. C. merece el saludo
unanime de la Espafia culta a los INNOVADO-
RES.

DE TODAS PARTES

LA IMPORTACION DE CINTAS EN LA

REPUBLICA DE LOS SOVIETS

El gobierno de los Soviets estdi haciendo en
este momento compras muy importantes de
films extranjeros. Dichas compras tienen lugar
especialmente en Berlin, en donde se halla insta-
lada una oficina de la “Vnioshtorg”, es decir, del
monopolio comercial del Gobierno ruso.

ol o/ il

PAPELES DOBLES

Hobart Boswort se dedica al cine desde hace
mas de 15 afios y sin embargo, hasta hoy, nunca
habia desempefiado  dos papeles en un mismo
film. Asi pues, es por primera vez que aparece
en dos papeles distintos, en la nueva creacién de
la Goldwyn, “Nellie, The Beautiful Cloak Mo-
del”,

Su mision es bastante dificil, va que Robert
Horton y Scott Lipton, cuyos papeles desempe-
fia, tienen que ser dos personalidades muy dis-
tintas, a pesar de conservar un caricter parecido,

Sy

CAMBIO DE TITULO

Una gran compafifa americana se propone ha-
cer una nueva version de “We Are French”
(Somos Francsees), novela de Robert H. Davis
y Parley Poore Sheenan. Esta novela ha sido
muy leida por las tropas aliadas durante la gue-
rra. Antes de que los Estados Unidos entrasen
en guerra ya se habia hecho una primera versién,
que llevaba el titulo de “El Clarin de Argel”.
Tan pronto como los Estados Unidos se se-
pararon de su neutralidad, el titulo fué cambiado
por “We Are French” (Somos Franceses).

La versién original la hizo Rupert Julidn que,
ademas, desempefié el papel mas importante.

e

“RECLAME” A LA AMERICANA

La “réclame” para un film de gran metraje se
hizo dltimamente en Tos Angeles por medio de
un enorme cartel en el que iban impresas las opi-

niones dadas a propdsito de la cinta por los cri-
titcos Franceses, Escoceses, Espafioles, Ittalia-
nos, Alemanes, Judios v Americanos. En la par-
te superior del cartel se podia leer la frase si-
guiente: “Las lenguas de siete paises saludan el
film... X." El conjunto estaba rodeado de dibu-
jos simbdlicos que se referian a las principales
escenas de la cinta.

—_——0 = —

EL FILM DE LA FERIA DE LEIPZIC

La feria de Leipzig ha sido inaugurada hace
algunos dias. Segin dice una importante revista
cinematografica alemana, sus organizadores tie-
nen la intencién de llevar a cabo, vy aun con
mayor extension, Io que se hizo el afio pasado en
la semana del film en Munich. La seccién con-

sagrada al cine ofrecerd, pues, un espectietlo '

verdaderamente “colosal”,
___.0.—_—

LOS FILMS ALEMANES EN FRANCIA
La revista alemana “Lichtbildbithne” se com-
place en afirmar que los franceses no dan prueba
de “chauvinisme” ni de antagonismo de ninguna
clase en lo que se refiere a la introduccién de
cintas alemanas en Francia. Segin dicha revista,
las cintas alemanas verdaderamente buenas en-
cuentran siempre buena acogida en Francia.

e

UN FILM EN MEMORIA DE WOODROW

WILSON

Se acaba de editar en los Estados Unidos un
film que pone en relieve los hechas mis notables
de la carrera politica del antiguo presidente, tan
llorado en América y en Europa. En esta cinta
se desarrolla la historia de la ascensién del ex-
presidente al poder; el recibimiento que se le hizo
en Inglaterra, en Francia y en Italia, en el mo-
mento del armisticio, ¥ méas tarde cuando la
Conferencia de la Paz. :
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OTRA PRODUCCION DE LA GOLDWYN
La compafnia Goldwyn Cosmopolitan se dispo-
ne a filmar una nueva cinta titulada “The Wea-
vers” (Los Tejedores), sacada de la novela de
Sir Gilbert Parker.
La accién se desarrolla sobre todo en Egipto.

—_—0——

EL CINE EN LA ARGENTINA

Una empresa local, la “Atlanta-Film”, ha or-
ganizado una expedicion cinematografica, cuyo
objeto es la reproduccion de los aspectos mas
interesantes de la vida de las tribus del norte de
la reptblica. Han sido ya filmadas las costumbres
mas tipicas de los indios “pilagas” (que viven en
las fronteras del Paraguay y de Bolivia) asi como
también las de los indios “tobas” del territorio de
Formosa. Dicho film aparecera dentro de poco.

—_— ———

T.a “Buenos Aires-Film” acaba de filmar una
cinta cuyo asunto es la travesia del Rio de la
Plata a nado, efectuada por Miss Lillian Harri-
som.

! e

Liticia Quarantta, la artista italiana que llego
a Buenos Aires precedida por una “reclame” ex-

cesiva, no ha obtenido el éxito que esperaba, y

hasta uno de sus films ha tenido que ser retira-
do de casi todas las salas a causa de la extra-
vagancia de la mayor parte de las escenas.

—_————

LOS NINOS PRODIGIOS

John Hatton, que tiene solamente diez afios de
edad y que desempefia el papel mas importante
del film de la Goldwyn titulada “Nellie, The
Beautiful Gloak Model” (Nellie, el Hermoso Mo-
delo del Arroyo) no pierde el tiempo que le deja
libre su trabajo de la pantatlla. Efectivamente,
su madre, que fué institutriz en otro tiempo, da
cada dia lecciones de inglés v de matematicas al
joven prodigio, lecciones que serviran a perfec-
cionar su educacion.

—_———-—

POR FIN VAN A DEJARLA VIVIR

Después de haber perecido varias veces de
muerte violenta, Dale Foller deseaba quedar en
vida hasta el fin de una cinta, a lo menos una
vez en su vida.

Efecitvamente, en “Greed” de Erich von Stro-
heim, Miss Foller muere a manos de Cesare Gra-
vine. En “Almas en Venta” es estrangulada por
Lew Cody. En “Foolish Wives” se suicida. En
el papel que desempena ahora en “Three Weeks”
(Tres Semanas) queda en vida hasta el final de
la pelicula, Asi pues sus deseos se han realizado.

—
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¢HA ESCRITO UD. UN ARGUMENTO?
Durante el afio 1923 la compafiia Goldwyn ha
de 4.000 manuscritos escritos por afi-

cionados; de todos ellos ni uno solo ha sido ad-
quirido por dicha compaifiia, ya si bien algu-
nos encerraban una idea este Inte-
rés no se mantenia hasta e] fin de la obra.

que,
interesante,

e

ARTISTA Y MANIQUI

En el film “Three Weeks”
heroina Aileen Pringle estrena
diferentes.

Semanas) la
vestidos

(Tres

catorce

—_———

DE LA PANTALLA A LA ESCE

De Mendoza (Argentina) nos comunican la lle-
gada de dos artistas americanos, Louise Lorraine

Art Acort, quienes, después de haber permane-
cido una temporada en Chile, van a dar al pa-
blico de aquella ciudad al gunas representaciones,
en las cuales Louise Lorraine contarid algunos
episodios interesantes de la vida cinematografica,

Art Acort mostrard su habilidad en el manejo
del lazo.

f————

UN PANTEON @ PARA LOS CINEMATO-
GRAFISTAS ;
Un periédico de Buenos Aires se hace el por-

tavoz de una idea muy interesante lanzada por
algunos cinematografistas llegados va a la cum-
bre del arte, y que demuestra de nuevo el espiri-
tu de solidaridad que reina entre los artistas de
la pantalla. Se trata, pues, de la ereccién en una
de las necrépolis de la ciudad, de un pantedn
destinado a reunir después de la muerte a todos
los que se han consagrado al arte mudo. Esta idea
es digna de ser estudiada.

DESDE S. SEBSASTISAN

. “LAS DOS HUERFANAS”

En nuestro elegante coliseo del Principe, se ha
estrenado la maravilla del arte mudo, “LAS DOS
HUERFANAS”

El estreno de este fotodrama logré despertar
en el publico la natural curiosidad, no sélo por la
indole de su asunto y fastuosidad, sino mas bien
por la digna ponderacién de que goza su direc-
tor, David V. Griffith, pues va para nadie es un
secreto que obra que dirige este mago de la ci-

nematografia, obra que forzosamiente ha de es-
tar bine,

Griffith constituye por si solo una garantia,
una elocuente demostracién de arte y sensibili-

dad. Por algo su carrera estd aromada de triun-
fos. Y el pablico que no lo ignora, que guarda
aun la impresion de arte ¥ humanidad que supo
darle en anteriores producciones, en cuanto vé el
nombre de Griffith, acude, sin mas, seguro y con-

fiado de que ante sus ojos van a desfilar hechos
y cosas extraordinarias.

Y mientras no nos demuestre lo
junto con el publico, seguiremos creyendo que el
gran Griffith podra el aleman Ernst Lubitsch,
aventajarle maniobrando multitudes; pero que es
nota idilica y

contrario,

anico como paisajista y dando la

L‘[U]T'I][]\'Cdl)l'il.

En “LAS DOS HUERFANAS”
muestra una vez mas.

1 Oué detalles los suyos mas exquisitos, mas lle-
nos de espiritualidad!

Sabe, como ninguno,
mas puros seéntimientos,
procedimientos del mejor gusto,
siempre, arrancar lagrimas.

Ademas su cultura esta a la altura de su tem-
peramento artistico.

Lo primero que se advierte en “LAS DOS
HUERFANAS" es el sabor de la época en que
se desarrolla la accidn. La Zpoca de la Revolucion
como es bien sabido. No hay confusio-
con frecuencia se observan en es-
tas llamadas fotoepopeyas. Todo se ajusta a la
realidad. Trajes, interiores, calles. Todo, en fin.

No se puede pedir mayvor acierto, justeza y so-

nos lo de-

sugerir en el espectador
sabe, también, con
tiernos y suaves

los

Francesa,
nes étnicas, que

briedad

Las dos centrales, o las dos
huérfanas, corren a cargo de Lillian y Doroty
Gish. Una y otra estan a cual mejor. Son dos
mimicas estupendas que saben dar a todo sensa-
de realidad. No hay matiz, por dificil que
sea, que se les resista.

Encantadoras como artistas, encantadoras
mo mujeres.

figuras sean,

cion

Co~

El otro gran éxito ha correspondido a Douglas,
que, con su notahilisima produccion “ROBIN
DE LOS BOSQUES" ha entusiasmado, de nue-
vo, a sus numerosos incondicionales que aqui
constituyen verdadera legion.

Esta pelicula, tampoco tiene desperdicio. Es
excelentisima por todos conceptos. Se estrend en
el “Salén Miramar”, “Bellas Artes” y “Teatro
Trueba™ KEstos tres centros los explota la Em-
presa propietaria Mendizabal.

Esta Empresa ha estrenado también, con éxi-
to, “"LOS DOS SARGENTOS FRANCESES”,
“"EL EMPERADOR DE LOS POBRES" vy
“MADAME MORLAND?", entre otras no me-
nos notables.

El Teatro del Principe anyncia para en breve,
“POR QUE CAMBIAR DE ESPOSA”, del
“Programa Rialto”, de cuya produccién se hacen
grandes elogios.

En el 1—‘rmc1pdl tenemos ‘al pequeiio Narcisin,
que triunfa, v en el Victoria Eugenia la compa-
fila que dirige el famoso actor Pedro Barreto.
Pero también tenemos buen tiempo, v el buen
tiempo es aqui, al menos, el mayor “enemigo”
de los empresarios.

L. ARBIZU

Marzo, 1924.
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EXCLUSIVAS <«HISPANO AMERICAN-
FILMS», 5. A.

BORRASCOSO AMANECER

Extraordinaria produccion marca “Universal”
“Super-Joya”, presentada por la casa “Hispano
American-Films, S. A", de esta plaza.

El ecélebre actor J. Warren Kerrigan, despuis
de haber estado alejado durante algiin tiempo de
la pantalla, se presenta nuevamente al ptiblico cot
la precitada cinta y en compaifiia de la bellisima
dctriz Anna Q. Nilsson.

Extracto del argumento de esta pelicula es que,
Jack Standish, joven neoyorguino, en ocasion de
que su padre atraviesa dificultades financieras,
quiere salvarle y volun‘ariamente desaparece yen-
do a parar a und ciudad maritima de Java. Alli
cae en mianos de un hacendado, sin escripulos
y también en la red de los atractivos de Luliay
Lo, una hermosa pero inmoral mujer pertene-
ciente a la colonia blanca. El padre de Jack, re-
cobra su prestigio financiero y efnvia en busca de
su hijo. Entre tanto Jack, ha sucumbido a las
costumbres tropicales y Mary Rogers, su prome-
tida, que ha marchado a Java desde Nueva York,
le encueritra’ convertido en un ser vicioso. Sus
esfuerzos para separarlo de Luliay Loa son en
vano y hasta ella misma casi es victima del vi-
llano hacendado.

La Naturaleza es la que resuelve el problema

con un espantoso ciclén, el cual abrasa por com-
pleto la pequefia ciudad. Jdck y Mary, sobrevi-
ven al vendabal y uno en los brazos del otro en-
cuentran una vida regeneradora:

El asunto es sumamente emocionante, la téc-
nica, admirable, y esta muy bien de fotografia:
sobre todo la ultima parte encierra gran interés
por tratarse de una tempestad de aire y agua
muy bien conseguida, dando la sensacion de la
realidad al espectador. ”

Los artistas rayan en todo momento a gran al-
tura, especialmente los ya citados Kerrigan y
Anna Q. Nilsson.

Reciba nuestros sinceros plicemiés la “Hispano
American-Films, S. A.” por hdabernos dado a co-
nocer tan hermoso “film”

EXCLUSIVAS DEL «CONSORGIO INTERNACIONAL DE
EXPLOTACIONES CINEMATOGRAFICAS:
BAJ® LAS GARRAS DEL ORO

Obra de tesis de Honorato de Balzac; pertene-
ciente a la Coleccion de Obras Mdestras: Galerid
de Attores Inmortales y presentada por el “Con-
sorcio Internacional de Explotaciones Cinemato-
graficas” de esta plaza.
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He aqui una pelicula de tésis basada fielmente
en la produccién de Honorato de Balzac. En ella
se nos pinta con vivos colores la extrafia figura
del prestamista Gobseck, que con sus letras de
cambio en la mano gobierna el mundo con mias
soltura v poder que muchos soberanos con su
ejército v autoridad. Ahora bien, Gobseck seria
el avaro miserable y repugnante si solo oprimie-
ra al dilapidado, pero poco a poco gana nuestra
simpatia v su figura irradia bellezas cuando ve-
mos que proteje al necesitado. Y entonces nos
preguntamos, jes realmen.e un avaro repugnan-
te, 0o un filésofo profundisimo dotado de un alma
grandiosa?

Si a eso anadimos una historia de amor sutil
y seductoramente tramada, que Gobseck desha-
rata porque el joven que requiere sus amores a
la hermosa muchacha sélo posee grandes rique-
zas, pero no trabaja, se comprenderd el por qué
decimos que esta pelicula es algo profundisimo
que encierra una gran ensefianza para todos.

“Bajo las garras del oro” es una seductora no-
vela de amor. Sus interiores son de fastuosa pre-
sentacion y para los exteriores se ha buscado el
marco. apropiado  en espléndidos panoramas na-
turales.

En cuanto a sus protagonistas, hemos de men-
cionar en primer término a Otto Gebhur, céle-
bre actor del Teatro Imperial de Berlin y Evi
Eva, que interpreta de modo magistral su papel
de Condesa de Grandlieu. s

Respecto a los demis intérpretes, todos rayan
a gran altura y cooperan a la mejor realizacion
del conjunto. La fotografia es buena y en algu-
nos momentos se alcanzan sorprendentes efectos
artisticos' (sobre todo en los paisajes de nieve).

Enviamos nuestros plicemes a la  entidad
C. I .E, Cde esta plaza, y en particular a su
Gerente, -don Lorenzo® Bau Bonaplata, adaptador

literario de dicha produccién.

EL PRISIONERO DE ZENDA

Produccién . exfraordinaria de la *Metro”, diri=

gida por Rex Ingram y perteneciente al Progra-
ma Selecciones “CAPITOLIO”, de S. Huguet,
de esta plaza. ¥ ; :

El sorprendente parecido 'de "dos: hombres, el
vizconde Rodolfo de Rassendyll y el rey de Es-
lavia ‘Rodolfo V, da lugar a que fracasen los, pla-
nes de un malvado—el gran duque Miguel, Ila-
mado el “ncgro”—qﬂ_e, aspirando a ocupar el tro-

!
PRl

no que corresponde a su hermano Rodolfo, fra-
gua un complot contra €l v le envia unas bote-
llas de selecto vino, las cuales contienen un nar-
cotico que deberad impedir la presencia del mo-
narca en el solemne acto de su coronacion. Aho-
ra bien, el parecido del vizconde ¥ el soberano.
es aprovechado por los fieles servidores de Ro-
dolio V, llegidndose a impedir, tras emocionantes
peripecias y cruentas luchas el triunfo de los
aviesos designios del gran duque, que lejos de
alcanzar el ambicionado trono, encuentra la muer-
te en la demanda.

Sobre este tema se desarrolla un interesantisi-
mo argumento rico: en bellas situaciones y el ha-
bil director Rex Ingram, ha sabido sacar todo
el partido posible a la conocida novela de Anto-
nio Hope en que estd basado, demostrando una
vez mas su talento y dandonos a conocer una
hermosa produccion plena de detalles acertados
v de perfecto colorido. o

Los protagonistas de este admirable film, Alice
Terry (en el papel de Flavia) y Lewis Stone (ca-
racterizando el personaje de Rodolfo V, rey de
Eslavia), ejecutan una delicada y cuidadosa  la-
bor digna de elogio por todos conceptos. Ambos
son secundados con sumo acierto por los demés
artistas que intervienen en la extraordinaria pro-
duccion, tales como Ramén Navarro, Barbara La
Marr, Malcolm Mac Gregor ¥ otros varios de no
menos categoria. AT eeE

En cuanto a su presentacién preciso es consig-
nar su fastuosidad, riqueza y derroche de buen
gusto. Los interiores son un dechado de propie-
dad y-se advierte en ellos en todo momento la
mano inteligente ‘de Rex Ingram. Por lo que res-
pecta a las bellezas naturales, la pelicuia:que nos
ocupa es prodiga en ellas y asi vemos magnifi-
cos palacios y hermosos panoramas que sonde-
leite de la vista y recreo del espiritu. La fotogra-
fia' es sencillamente estupenda, habiéndose obte-
nido thuchos .y dificiles efectos artisticos;

. Resumiendo: se trata de una pelicula que gus-
tard a todo el mundo. y merecedora de obtener
triunfos resonantes, por lo que felicitamos since-
ramente. a su concesionario sefior Huguet, nues-
tro particular amigo. i
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EN EL PALACIC DEL REY

Extraordinaria produccion de la  “Goldwyn”,
basada en motivos historicos del reinado de Fe-
lipe II v presentada por la casa Goldwyn Cosmo-
politan Corporation de esta plaza.

La Espana medioevel, con su imperecedera
- grandeza, esta fielmente representada en este
Drama Historico, en el que un interesante argu-
mento de amor, se combina con escenas de gran
espectaculo.

La accion se desarrolla en el palacio del rey
Felipe II de Espafia, donde el espectador vé ur-
dirse la trama de una de esas intrigas tan comu-
nes en las cortes de antafio. La siniestra figura
de Felipe II, cruel, ambicioso y envidioso de la
gloria- de su hermano Don Juan de Austria, esta
admirablemente representada, como también la
de. Mendoza, prototipo del perfecto caballero y
noble soldado pronto a sacrificar su vida por su
rey v por el honor de su hija Dolores, a quien
ama con delirio. La corte hierve en un torbelli-
no de disipacion .y de orgia en el que la codicia,
Jla. pasion y la corrupcion, han hecho desaparecer
hasta las huellas de cuanto sea pureza, honradez
y moralidad. Pero, en medio de este mar de fan-
2o, queda adn algo sublinie... el amor puro.y
verdadero que se profesan Don Juan de Austria
y la bella Dolores de Mendoza.

Mas Felipe II, cuya constante ambicion es afia-
dir nuevas tierras a sus, vastos dominios, quiere
que Don Juan de Austria, su hermano, case con

INFORMACTON

.

la. reina de Inglaterra. Al mismo tiempo el for-
midable guerrero Mendoza, padre de Dolores, la
prohibe que vuelva a ver a Don Juan. El motivo
que induce a obrar asi al valeroso capitin, es ld
desigualdad de nacimiento de los dos enamora-
dos, por lo que les recuerda los célebres wversos
del poeta clasico: “Para vuestra esposa, poco;
para vuestra dama, mucho.” )
La idolatria que el pueblo y los soldados sien-
ten por Don Juan de Austria a su regreso a Ma-
drid, después de haber derrotado a los moros,
inspira en el dnimo mezquino del rey un odio a
muerte a su hermano. Entra Felipe II en las ha-
bitaciones de Don Juan, el cual hace esconder a
Dolores que se hallaba en dulce coloquio con él.
Esta se retira, pero hace antes prometer a Don
Juan que nunca desenvainari su espada contra el
rey su hermano. Poco después Felipe increpa a
Don Juan hasta el punto de producirse una re-
verta. El rey desenvaina la espada y ataca a Don
Juan, pero éste, fiel a su promesa, se deja herir
sin defenderse y cae al suelo bafiado en sangre.
Los soldados, que estan celebrando la ‘victoria
con un festin en la inmensa ezotea, se enteran de
que corre el rumor de que Don Juan ha sido ase-
se lanzan al interior del palacio, locos

sinado v
de indignacién, pidiendo el nombre del asesino
para vengar a su idolatrado jefe. A todo
Mendoza, con un rasgo de grandeza sin ejemplo
en la historia v con objeto de salvar la vida al
rey, tiene el heroismo de declarar que ha sido él
quien ha matado a Don Juan.

Pero Dolores, que estaba, como queda dicho,
aculta en la habitacion contigua, ha oido lo que
ha ocurrido v sabe la verdad. Inmediatamente va
a donde esta el rey y le dice que si no salva la
vida de su padre, dird cuanto sabe a los soldados,
quienes vengaran en €l la sangre de su hermano.

esto

Pronto se sabe que Don Juan no esti muerto.
[nés, la ciega, y hermosa hermana de Dolores,
que siente por Don Juan un amor sin esperanza,
va a la habitacion donde yace Don Juan y cuan-
‘do cree besar su cadaver, Don Juan vuelve en si
del desvanecimiento que le ha producido la he-
rida.

El rey, aterrorizado ante la idea de que las tro-
pas puecdan llegar a conocer la verdad, accede
con hipodcrita alegria al casamiento de Don Juan
con Dolores, v el padre de ésta, Mendoza, al ver
que las intenciones de Don Juan eran nobles, le
entrega a su hija henchido de felicidad.

Tal es el asunto en que lucen sus dotes como
intérpretes, Blanche Sveet, (Dolores Mendoza),
Edmund Lowe (Don Juan de Austria), Hobart
Bosworth (que hace una admirable creacion del
‘personaje Mendoza), Paulino Starke (Inés Men-
‘doza), Samd de Grasse (Rey Felipe II) vy otros,
obteniéndose un perfecto conjunto de acuerdo
‘con. la. época y el ambiente.

: La presentacion y la fotografia han sido cui-
dadas con gran esmero, pudiehdo decirse que los
directores del film han acertado plenamerite.

Es uno de los mejores dramas historicos  ins-
pirados en Espafia que hemos visto.
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Reciba la casa Goldwyn Cosmopolitan Corpo-
ration, nuestro parabien, por habernos dado a co-

nocer tan hermosa cinta.

EXCLUSIVAS DE DON ERNESTO GONZALEZ,
—' DE MADRID —

ﬂ o N l c A. __ Extraordinaria produccion

francesa, dividida en dos capitulos, interpretada
por la bellisima artista France Dhelia.

He aqui una cinta de asunto dramatico, muy
emotivo, intenso y humano que descubre las per-
Ii]‘Cif_)S:iS. costumbres de la alta sociedad moderna,
a menudo dan por resultado verdade-

las cuale
ras catastrifes del alma.

Ese es el caso de Monica, muchacha que edu-
cada en un ambiente de convencionalismo y mal
entendidas libertades la basta un desengafio del
corazén para descender el primer peldafio de su
caida, La cafda de Monica es casi-inconsciente,
pues se formd su corazén en el mal antes de ha-

berse atn formado su cerebro.

Ménica pertenece a esta clase de producciones

con que el arte francés demuestra dia por dia su
refinamiento. El asunto estd muy bien tratado y
aunque atrevido en la forma, encierra sana moral
en el fondo.

France Dhelia, bellisima y genial intérprete de
esta magistral pelicula, demuestra sus altas dotes
artisticas en el “rol” de Ménica, haciendo una
verdadera creacién de tan dificil papel. Y su labor
realza grandemente el valor de la produccion.

Ademas de la interpretacion excelente que ha
recibido esta cinta por parte de los actores que en
ella intervienen, deben mencionarse su espléndida
presentacién y excelente fotografia, y el hecho de
que la atencién no decae un solo momento en’ los
dos capitulos de que consta.

LA PELICULA SIN TITULO

Produceion alemana “EMELKA”, en 5partes.

Esta pelicula, ya célebre por pertenecer a un
concurso del que yva dimos cuenta a nuestros lec-
tores en el numero anterior, ha sido pasada por
fin en prueba privada ante los elementos del ramo
cinematografico y prensa local y profesional.

Se trata de un asunto originalisimo, de interés
siempre creciente y cuyas cinco partes parecen:de
otros tantos asuntos diferentes. De aqui tal vez
el haber sido elegida para el Concurso. denomina-
do “LA PELICULA SIN TITULO?” por la.di-
ficultad, dada su complicacién, de encontrar uno
extrictamente adecuado. :

Su asunto. se basa ‘en los ardides puestos en
practica para sacar el dinéro a un. “nuevo rico?,
el . rey de la alalfa, cuya obsesidén es casar a: una
hermosa hija que tiene, con un Principe. ' Pero
esta de Dios que la heredera del potentado nd se
ha .de. casar con ningin - principe, sino con ‘el
hombre que ama y esto di lugar a incidentes:mil,
algunos sumamente comicos iy divertidos, .

El trabajo de los artistas todos sin excepcion,
es admirable, pero sobresalen en sus respectivos
papeles la elegante vy monisima Maria Mindszenty
(Adda, hija del nuevo rico) y los simpaticos ac-
tores Hans Leibelt, (Principe Miguel Sagossa);
Ernst Ruckert (Andrés Ponta) y Wilhelm {Die-
gelmann (Augusto Ferron, rey de la alfalfa).

En cuanto a la fotografia debe hacerse cons-
tar su esplendidez y el verdadero gusto artistico
derrochado por los operadores. La presentacion,
fastuosisima revelando una perfecta direccion.

En fin, dos hermosas producciones por las que
felicitamos al sefior Gonzalez, de Madrid, hacien-
do extensiva nuestra felicitacion a su represen-
tante en esta plaza *“Internacional-Films”.

LA BATALIA

Grandiosa produccion francesa, editada por los
“Etablissements AUBERT” de Paris, y presenta-
da por la casa “Levantische-Film” de esta plaza.

Mucho se ha hablado en la prensa extranjera
de la pelicula que nos ocupa y en verdad hemos
de confesar que cuantos elogios ha merecido “LA
BATALLA"” son merecidisimos. Su argumento
esta basado en la novela del mismo titulo de
Claude Ferrére y posee un interés y un drama-
tismo excepcionales. En verdad ha sido un gran
acierto la eleccion de este asunto para la escena
muda.

Es curioso el saber como se filmd “LA BATA-
LLA", Cuando los Establecimientos Aubert de-
cidieron filmar la precitada pelicula, muchos cine-
matografistas se mostraron escépticos sobre el re-
sultado que podria obtenerse con tal asunto. El
lugar... los medios... ;Como representar un com-
bate naval? ;Donde encontrar todos los persona-
jes japoneses?..., Pero inmediatamente vino a la
mente de los filmadores un gran nombre: Sessue
Hayakawa. Y el célebre creador de tantas obras
maestras del teatro mudo aceptd la invitacion de
venir a Europa para impresionar el “film”, si
bien a condicion de que el papel de protagonis-
ta fuese representado por su esposa, Tsuru Aoki.
Asi se acordo finalmente y la pelicula fué obteni-
da después de vencer grandisimas dificultades v
gracias al concurso precioso del Ministerio de
Marina.

Su asunto sumamente interesante estd basado
en las diferencias que separan a la civilizacion
origntal y occidental. La Marquesa Yorisaka, que
es japonesa, piensa en los ‘peligros que acechan
a su esposo en la capital de Francia y se deja
conducir al yate de Mistres Hockley, una inglesa
atrabiliaria, ‘quien’ pretende darla una educacién
europed, simplemente por el hecho de presenciar
un flirt entre ‘ella ¥ un pintor que ha tomado el
encargo de hacer el retrato de la japonesa.  El
marido de ésta sufrird mas tarde también con las
asiduidades del agregado naval extranjero, capi-
tan Fergan, el cual llega, durante una fiesta, a
besar, ‘inclinindose suavemente, los cabellos de su
esposa. Pero con ser el argumento de los que des-




'sivo. Notable como siempre el actor comico se-
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piertan emocion, no es lo mas emocionante de la
pelicula. Lo verdaderamente sugestivo es la ba-
talla naval en la que se ponen a prueba los sen-
timientos de los dos hombres y al mismo tiempo
la pericia de los operadores que tomaron el film,
pues pocas veces es dado admirar una tan bella
colisién en el mar.

La falta de espacio nos obiiga a no ser todo lo
extenso que quisiéramos. No obstante hemos de
hacer resaltar como merece la admirable labor
que realiza ‘Sessue Hayakawa, seundado por su
esposa. El resto de los personajes acertadisimos
en sus respectivos papeles, v dignos de todo en-
comio también, desde el punto de vista cinema-
tografico, los valientes marinos franceses que en
todo momento se muestran fervorosos cooperado-
res'de esta magna produccion que ha costado en
numeros redondos. DOS MILLONES Y ME-
DIO DE: FRANCOS. La fotografia excelente.
'~ “LA BATALLA" sabemos que ha merecido
los honores de ser. presentada en prueba privada
a ‘Sus Majestades y.a, los prohombres que inte-
egran . el Directoria Nacional, siendo objeto de
unanimes alabanzas, A :

‘En resumen: un triunfo en toda la linea, por lo
que felicitamos efusivamente a sus concesionarios
la importante Casd °Levantische-Film”,

CURRO VARGAS

Drama cinematografico en dos episodios, adap-
tacion de la popular zarzuela del mismo titulo de
‘don Joaquin Dicenta y . de don Antonio Paso,
misica del maestro Chapi, editada por la “FILM
ESPANOLA, S. A.”, de Madrid, vy presentado
por don Eduardo Gurt, de esta plaza.

Esta conocidisima zarzuela: que tanto se pres-
ta a una adaptacién cinematografica, prolija: en
detalles v en desfile de tipos, ha sido tratada con
tal perfeccidn y: acierto; que merece mil plice-
mes la casa “Film Espafiola” por la propiedad y
esmero desplegados en la edicion de dicha cinta.

En ella intervienen valiosos elementos de la

“Atlantida, S. A.” y todo el interés y la emocion

que se encierran en las paginas de la célebre obra,
han ‘sido trasladadds a la pantalla con gran fide-

lidad. También han' sido escogidos con acierto

sumo, hermosos paisajes naturales, los cuales han

‘obtenido una filmacion artistica y excelente.

Por sobrado conocido, no hmeos de detallar su
asunto, per osi hemos de decir que el predomi-

mnante mérito de la ‘produccidon radica en la magis-

tral interpretacién dada por la compafia a los
personajes. El sefior. Meca, muy bien en su “rol”

‘de padre de Soledad; su gesto es sobrio y expre-

fior Gil Varela, en el papel de Timoteo y asimis=

‘mo muy acertados el galan joven sefior Galacha

'y la sefiorita Breton.

A nuestro juicio, “CURRO VARGAS"” es una
buena produccion llamada a obtener un éxito me-
recido,-por lo que felicitamos a la “Film Espa-
fiola, S. A.” a su director artistico sefior. Buchs,
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al inteligente operador que ha filmado dicha. cin-
ta, sefior Maristany y finalmente a su concesio-
nario nuestro particular amigo sefiqr Gurt.

EXCLUSIVAS DE VILASECA Y LEDESMA, S. A.

LOS ENEMIGOS DE LA MUJER

Adaptacion cinematgoralica de’ la novela® del
mismo  titulo * del ilustre escritor valenciano
V. Blasco Ibafiez. Grandiosa producciéon de la
“GOLDWYN COSMOPOLITAN".

Con ansiedad era esperada la presentacion de
este monumental “film”, del que ya por la: pren-
sa europea teniamos noticias de su extraordinaria
importancia 'y del éxito enorme alcanzado en los
principales coliseos de América. Y a fuer de im-
parciales, hemos de constatar que la pelicula lo
merece, no solo ya por la nombradia que la da
el estar basada en la novela de Blasco Ibafez,
sino el mérito intrinseco de la adaptacidén que sin
duda alguna es de las mas dinamicas y emocio-
nantes que hemos visto.

Conocido es el asunto de esta pelicula que en
concreto se reduce al triunfo de la mujer—Eva
triunfante—dando un mentis a las ideaciones mi-
soginas. de los cuatro amigos que creen poder
apartarse del mundo en la soledad de Villa Si-
rena. Pero contra estas ideas esta la vida con to-
dos sus recodes y la Mujer con todas sus tenta-
ciones, v la guerra europea con todos los deberes
que impone la humanidad. Y al final, después de
algunos meses de aislamiento, el Principe v sus
amigos se convencen de que la “torre de marfil”
no es posible en medio de los dolores del mundo,
y de que los atractivos femeninos son mas fuer-
tes que todas las consignas que pueden hacer a
los guardianes de la Villa. Y lo que ha de suce-
der, 'sucede. Alicia, la' duquesa de Lille, aprende
en ‘el dolor a . purificarse, y el Principe, antiguo
sefior de vidas vy haciendas, aprende también a
tomar - parte ‘en los sufrimientos humanos; sus
propios .amigos al contacto de las miserias del
mundo, se ven impulsados a tomar parte activa
en la guerra v en los cuidados de enfermos y he-
ridos; y, en fin, todo lo que era parte .de una so-
ciedad disoluta vy corrupta que jamas penso a no
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ser en divertirse y en medrar a costa de sufri-
mientos humanos, viene a los cauces serenos de
la sensibilidad y del amor al préjimo. Atilio de
Castro, Spadpni, Don Marcos de Toledo cumplen
sus deberes de hombres en la guerra, bien toman-
do parte en ella o cuidando de sus victimas; en
tanto que Alicia v Miguel -Fedor Lubimoff, el
Principe moscovita, que jamas pensara en los hu-
mildes, cuidan en la que antes fué antigua forta-
leza de “Los enemigos de la Mujer” (Villa Si-
rena) de los pobres enfermos y mutilados que
van llegando a Monte-Carlo, procedentes de to-
dos 'los frentes, miserables guifiapos- humanos que
dejaron su juventud entre el estruendo y la ba-
lumba de una guerra cruenta y mortifera.

Y cuando la paz renace—Ilos ejércitos de Fran-
cia desfilan victoriosos por el Arco de Triunfo—
el Principe Lubimoff y Alicia, purificados en el
Color, se unen en el mas puro y casto de los
abrazos.

Cuanto se diga de esta produccion, es poco. Su
presentacion es espléndida: un dechado de realis-
mo, de propiedad escénica, de fotografia. Hay mo-
mentos en que el espectador—sobre todo en el
desafio y en el asalto bolchevique—cree revivir
inolvidables escenas de todos conocidas por la
prensa periodica. Hay también escenas de indes-
criptible emocién, como la marcha de las escua-
dras y el hundimiento de barcos por los subma-
rinos, que retrotraen el espiritu a los amargos
dias en que la lucha se encarnizaba en el mar.
Y ‘hay también la vision €moveionante de las trin-
cheras, en que como topos humanos, los hombres
se jugaban la vida y cafan bajo el mortifero fue-
go de las granadas de mano o de las bombas de
dirigibles o aeroplanos.

Con sdlo lo relatado, el lector puede formarse
va una idea de que en esta pelicula no sélo hay
una intriga de amor, sino que es una reconstruc-
cién fiel y acabada del periodo mis angustioso
por que ha pasado la humanidad en los ultimos
tiempos.

Réstanos hacer constar la admirable labor rea-
lizada por Lionel Barrymore y Alma Rubens, ge-
niales intérpretes del Principe Lubimoff v la du-
quesa de Lille, respectivamente; vy, asimismo la
presentacion que ha -tenido-dicha cinta, pues ha
sido presentada con arreglo a la norma seguida
en el extranjero, no reparando en gasto alguno
en todo aquello que pudiera contribuir a su éxi-
to, y asi hemos visto acompafiar con ruido de es-
padas el desafio, sonar sirenas de barco cuando
la accion lo requeria, explotar torpedos, cafiona-
zos, ruido de agua y motores, etc., etc., etc., cuan-
do asi lo exigia la accion.

Su estreno en los elegantes salones Pathe Ci-
nema y Catalufia, ha constituido un verdadero
acontecimiento y de esperar es que nadie deje de
admirar tan hermosa produccion, que ademas de
ser un triunfo de técnica y de asunto, estid lla-
mada a producir grandes ingresos de taquilla,

Nuestra mas entusiasta enhorabuena a la casa
Vilaseca y Ledesma, S. A. por tan notables ad-
quisiciones.

LOS HIJOS DE
NADIE

Lo

(La pelicula que no olvidara
Vd. nunca)

EMPRESARIO

Sin duda alguna su contrincanfe al dar-

. se cuenta del indiscutible éxito obtenido con

la p'ell'ciiia <«LOS HIJOSDE NADIE> (La pe-
licula que no olvidara Vd. nunca), vendra a
contratarla. Procure alquilarla con anteriori-
dad, no sea que un momento de vacilacion
sea la causa del EXITO MAS FABULOSO
para su colega y, en consecuencia, un des
calabro comercial para Vd.

No olvide que <LOS HIJOS DE NADIE»
(La pelicula que no olvidard Vd. nunca) se
frata de la cinta maés emocionante.

Que nunca se ha editado ofra de mds
dramaticismo. /

Que el efnpresario celoso de sus éxitos,
la desea.

Que es la cinta que ha tenido mds succés,

Que se trata del unico film que el piblico
pide al empresario, y que es inifil busque
ofra de mayor éxito de taquilla, que es ALGO
MUY IMPORTANTE, que el buen empresario
debe buscar.

EMPRESARIO: Piense en su piiblico.
Investigue, indague y pregunte por doquier,

SESENT Representaciones consecutivas
en el «<TEATRO NOVEDA -
DES: con llenos nunca vistos y CON All-
MENTO DE PRECIOS A LA SEGLINDA SE-
MANA DE EXHIBICION, atestiguan la in-
mensidad del éxito QUE TRAE la pelicula,
EXITO JAMAS IGUALADO, Y NUNCA
SOSPECHADO.
Unico concesionario para

el alquiler en Cataluia

Jaime COSIA,

Diputacién, 278. ::  Teléfomo 4984 A
Barceloma
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LORNA DOONE

Portentosa creacion de la simpatica actriz Mag-
de Bellamy, perteneciente a la “SELECCION
GALLO DE QRO

Es esta una adaptacion de una de las novelas
mas famosas en los paises de lengua inglesa. En-
tre odios y aventuras de creciente interés, se en-
trelaza una historia de amor -muy -bien concebida
que por su ambiente especial logra simpatica atern-
cion desde el primer momento.

Lorne, es hija de una condesa que durante un
viaje cae en poder de unos bandidos llamados los
“Doones”. Lorna hace amistad con el niito Juan
Ridd. Y toda la historia se désarrolla con los in-
cidentes a que dan lugar estos amores hasta ol
momento en que ambos jovenes consiguen ser fe-
lices para toda la wvida. 7.

Magda Bellamy se distingue como protagonista
efectuando una creacion sincera por su ingenui-
dad, y es secundada admirablemente por el resto
de los artistas. : 7

“Lorna Doone”, cuya presentaciéon es magni-
fica y tiene una fotografia espléndida, merece par
todos conceptos figurar en la Seleccién “Gallo de
Oro”, pues aun no siendo de las llamadas pelicu-
las “monumentales™, es verdaderamente extraof-
dinaria, ;

El dia de su estreno en los aristocriticos Pathé
Cinema y Salén Cataluiia, como era de esperar,
obtuvo un éxito rotundo.

REX INGRAM

— vy su tltima obra
EL PRISIONERO. DE ZENDA

Lo que dice del cine y de algu-
nos arfistas esta autoridad en la materia.

La individualidad del famoso director Rex, des-
cubridor de esfrellas de cine : El Radiophoneiy
fa cinematografia : Alice Terry,el tipo perfecto
de helleza femenina : Ramon Navarro, el ros-
fro mas fotogénico de la pantalla : Lewis Stone,
el acfor maduro que cuenfa con mds simpa-
tias enfre el bello sexo : Barbara La Marr, la
friguena hechicera de ojos negros sofadores.

«EL PRISIONERO DE ZENDA> el intereresan-
tisimo romance de amores romdnticos que escribié
Antonio Hope, el inspirado novelista inglés, esta
reproducido fielmente en la hermosa pelicula cine-
malogrdfica de ese nombre, que Rex Ingram ha pro
ducido para la Metro Pictures Corporation. - REX
INGRAM no es solamente un excelente Director, si-
no que ademas tiene especial intuicion para: descu-
brir artistas y usar sus facultades en el propio am-
biente en que pueden desarrollarse, Esto lo ha di-
cho toda la prensa norteamericana y es facil de ver-
lo comprobado con Rodolfo Valentino, actor que
casi fodos los directores hicieron figurar en los pa-
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REX INGRAM

peles de villano y que Rex Ingram designé para ha-
cer una de las figuras mds simpdticas de la pantalla:
la de Julio Desnoyers en «Los Cuatro Jinetes del
Apocalipsis.» Valentino pues era un valor ignorado
en los Estudios Cinematogrificos hasta que no fué
descubierto ‘por Rex Ingram 'y _esre demostré que

.era un actor.

Y hace poco Rex Ingram hizo otro descubri-
miento que ha motivado a infinidad de comentarios
enfre los aficionados a la fotografia animada Nos
referimos a Ramon Navarro, un joven de abolengo
espanol que ha hecho anfesala en casi todos los
Estudios de Norte América sin que nadie se Rjara
en €l, hasta que Rex Ingram le dié «un chance» en
la pelicula «Mujéres Frivolas» y ha declarado que
es la cara mds expresiva que ha posado ante el
lenteé cinematografico.

Ramén Navarro aparece enla pelicula <EL PRI-
SIONERO DE ZENDA> en el papel de Ruperto de
Hentzau y ya se puede apreciar todo lo que hay que
esperar de este actor que empieza a aclipsar a mu-
chas esirellas’ de gran renombre. El papel de Ru-
perfo de Hentzau, no es el mds importante ni el més
simpélico en'«EL PRISIONERO DE ZENDAs, pero
Ramdn Navarro le ha dado todo el relieve de su 1a-
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lento, luciendo sus grandes condiciones de actor en
algunas escenas y em ofras, sus habilidades como
perfecto esgrimista. Rex Ingram, Director para la
casa Metro, tiene a Ramén Navarro contratado ex-
clusivamente para las peliculas que €l ha de dirigir
durante su compromiso con Meiro, y espera que
pronto Navarro estard impuesto en el mercado co-
mo el primero entre los actores jévenes.

Esto ha hecho que ahora la personalidad de
Rex Ingram adgquiera extracrdinario inferés y que le
lluevan proposiciones de todos los fabricantes pa-
ra nuevos confralos; pero es seguro que cuando
termine eon Metro no volverd a firmar con ofros fa-
bricantes porgue se propone editar por cuenta pro-
pia. Rex Ingram es el director cinematografico mas
joven y se ha dedicado siempre a las artes, figuran-
do en Europa como esculfor, pintor y caricaturista,
hasta que vino la guerra mundial y se alist6 en el
Ejército Americano en el Cuerpo de Aviadores, al-
canzando el grado de primer teniente y honrosas
distinciones. Es Rex Ingram un hombre de mucha
cullura y posee un gran espiritu de observacion y
de aqui el perfecta «finish» de todas sus produc-
ciones.

En la pelicula <EL PRISIONERO DE ZENDA>»
ha demosirado Rex Ingram sus excepcionales con-
diciones produciendo un film interesantisimo y al
mismo tiempo montado con todo lujo de detalles y
de justeza a la época, sabiendo dar a las escenas la
magestuosidad requerida por algunas y la viveza de
accioén por otras.

Durante los dias en que Rex Ingramdirigia <EL
PRISIONERO DE ZENDA>, sobre todo aquellas es-
cenas en gue aparecen miles de personas, como por
ejemplo en la escena de la Coronacion del Rey de
Eslevia, hizo instalar en la peguefia Ciudad que
consiruyé al efecto varios aparatos de Radiophone,
donde instalé a los Subdirectores y por este medio
consiguié estar en todas partes y que sus o6rdenes
fueran ejecutadas con singular precision

Ha declarado Rex Ingram que estd muy satis-
fecho de la produccién <EL PRISIONERO DE ZEN-
DA>, por sus bellos efectos fotogréficos y por la
aceriada interpretacion de los artistas, especial-
mente de Alice Terry, la que en ¢ «role» de Prince-
sa Flavia. realza su natural belleza exquisita y per-
fecta que ha hecho declarar al célebre creyonista
Ardelly que es el tipo mas perfecto de belleza ame-
ricana

Uina de las escenas mas dificiles de ejecutar
con perfeccién en «<EL PRISIONERO DE -ZENDA»
son las que aparece Lewis Stone, con la doble per-
sonalidad ante la vista de los espectadores, de Viz-
conde de Rassendyll y Rey Rodolfo V, en las que
los mas pequefios movimientos y gestos de ambas
personas que son <una sola verdadera» corres-
ponden con fal precision en todos los momenfos
que absolutamente nadie ni ain los mds experfos
han podido notar la mds peguefia deficiencia, con-
fesando es lo mejor que se ha hecho en esta clase
de trabajo.

Lewis Stone, aunqgue no es ningtin pollo como
Navarro, se ha averiguado que es el actor maduro
que mas simpatias cuenta enire ellas.

Por 1iltimo dice Rex, que en el erole» de la
aventurera Antonieta de Mauban, nadie podrfa su-
perar a la escultural Barbara La Marr, la que en
la encarnacién de «Zareda» de «Mujeres frivolas»
revel6 como insustituible para esta clase de papeles

Después de estas declaraciones y <onocido el
éxito mundial de esta pelicula no dudamos gue su
estreno constituird el mayor «succés= cinematogrd-
co de la temporada.

.. Espectaculista ::

Otra cinta importante
le brinda el éxito: se
trata de la bellisima

pelicula titulada

Las hijas
del dolor
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Esirenada en €l
TEATRO NOVEDADES

Muy pronto esta casa pre-
senfard una de las mejores
producciones hasta Ia fecha.
Se frata de algo nueno
y muy original

Para el alquiler en
CATALUNA, ARAGON Y
BALEARES

Jaime COSTA

Diputacién, 278 Teléfono 4984 A

Barcelona
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JOSEPH : Granollers : Teléfon 101
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/i UISA Boncher es una muchacha que vive en plena na-

| : : :
turaleza, siempre alegre y feliz, bailando por campos

':. y l’JOSC[UeS- Al l]ega[‘ a muier’ Luisa no ha abandonado

sus aficiones al baile, si bien ha cambiado de escena-~

rio, encontrandose ahora en el Moulin Rouge, de Paris, y en la época
en que la gran guerra se desarrolla. En este instante supremo de
conmocién mundial, Luisa ha conocido a David Campton, un oficial
inglés que disfruta de licencia en Parfs. La idea de que este hombre
combate por patriotismo, despierta grandes simpatfas hacia él en el
corazon de la bailarina, simpatias que van transformandose hasta
convertirse en arraigados sentimientos de amor.

Correspondida Luisa por David, ambos se identifican, como si
el destino hubiese decretado un rumbo pa-
ralelo a las almas de los amantes. El tiempo
pasa dulcemente, pero el amor ha de ceder un
puesto al deber, y cuando todo esta dispuesto
para la celebracién del matrimonio, David es
llamado con urgencia para que se incorpore a
su regimiento.

Algtn tiempo después, Luisa Boncher

se encuentra en Londres triunfando bajo el

?

l

nombre famoso de la bailarina Deloryse, y no

obstante el ambiente de frivolidad en que se

.\

desenvuelve, ella permanece fiel al respeto

y al recuerdo idoldtrico del hombre tnico que

Q

domina su corazon.
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en la artista a Luisa Boncher, su antiguo

David Compton, a-causa de la explosién de una granada, ha perdido
la memoria. Los dias felices de Paris se han borrado en absoluto de
su mente, y al volver a Inglaterra, comienza para David una vida
nueva congregada a cultivar los negocios que un tio suyo le ha de-
jado en herencia, con la expresa condicién de que sustituya su
apellido por el de Anson-Pond, que es el que ha caracterizado el ran-
cio abolengo de la familia.

Anheloso de traer al mundo hijos que perpetien su notntre, Da-
vid ha contraido matrimonio con una mujer de elevadz alcurnia so-
cial, méas preocupada de atender los compromisos convencionales de
la esfera elegante y superficial en que se agita, que de acudir a los
deberes que el hogar impone, y con cuya mujer, David no ha logra-

do la suerte de tener sucesién.

La sefiora Anson-Pond alardea de
gran intimidad con la bailarina Deloryse,
la cual ha prometido su concurso en la
gran fiesta que aquella sefiora esta [organi-
zando. El marido, que .po_r su enfermedad
mental ha olvidado completamente a la bai-
larina, va al teatro en donde la misma actua
acompanado de algunos amigos, para con-
templar a la bella y afamada desconocida. Al
presentarse €sta en escena, es tan profunda
la impresién que sufre Anson-Pond, que

subitamente recobra’la memoria y reconoce
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y verdadero amor. En seguida se dirige al camerino de Luisa, la cual,
encontrandose frente al hombre amado, cae desmayada a impulso de
una intensa emocion de alegria. -

David vuela a casa de Luisa, y tras de interesante entrevista,
no tiene limites la impresién de ¢l cuando ella le presenta a un
pequefiuelo, diciéndole con orgullosa satisfaccién maternal : «He
aqui a nuestro hijo.» '

Angustiado David relata a Deloryse la dolorosa odisea que se
ha visto obligado a recorrer, y sus sacrificios dando inconsciente-
mente sunombre a una mujer que no lo comprende. Luisa sufre; pe-
ro dominada por la grandeza de su amor maternal, lleva a cabo la
herdica y sobrehumana abnegacién de renunciar a su hijo para que
sea adoptado por el matrimonio, evitdndole el escarnio de vivir en
el mundo sin nombre.

David acude a su esposa, pero ésta se
niega a adoptar a la criatura, y de la negativa
pasa a la exaltacion, al saber quien es el
padfe; mds David, en la casa o fuera de ella,

con la voluntad o contra la voluntad de su

esposa, héllase dispuesto a no abandonar a
su hijo, y con esta amenaza, se marcha del
lado de su mujer.

La sefiora Anson-Pond visita a Delcryse,
ignorando que es la madre del muchacho
cuya adoptacion David le ha propuesto, pero

al enterarse, una violenta escena se desarrolla
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entre ambas mujeres, siendo escarnecida y ultrajada Luisa por la
espnsa legal de David. Luisa se defiende dignamente, alegando su
condicion de mujer gue ha dado a David un hijo, mientras que ella,
la esposa, no ha podido llevar al hogar comin la divina gracia de
la fecundidad.

David se decide a trasladar a Parfs a Luisa y a su hijo, su nueva
familia; y mientras la bailarina hace el equipaje, la sefiora Anson-
Pond medita en la soledad de su retiro que sin el hijo tampoco podra
conservar el marido, y el resultado de estas meditaciones trae con-
sigo su decisién de sacrificar miramientos de amor propio e ir a casa
de Deloryse en tonos de noble cordialidad.

A partir de este instante, se coidencia el triunfo de los sublimes
sentimientos del alma sobre las mezquinas ideas materiales. «De
mujer a mujer», Luisa y la sefiora Anson-Pond, empefian su palabra
para enderezar las humanas injusticias por los rectos caminos del
bien; de suerte que la inocente criatura pudiese llevar la frente alta
sin estigmas que algun dia lo pudiesen sonrojar, y cuando viene

David, Luisa, en un rasgo de inenarrable grandeza, renuncia
a su hijo, sacrificandose por el amor y por el porvenir de él.
Deloryse se encuentra muy enferma del corazén

y por mandato facultativo no debe bailar mas; pero

por su hijo cumple la promesa de bailar en la fiesta

organizada por la sefiora Anson-Pond, madre ahora

del pequefiuelo.

Siempre fué el suefio ideal
de Luisa morir sin dar tristeza
a nadie, arrullada por el eco
dulce de musicas romjénticas, y
en un apotedsico final de la

sujestiva danza, cae sobre ri-




quisimos almohadones en medio del entusiasmo de los invitados.

Estos no se aperciben de que Deloryse lleva en su rostro el sello |
trdgico de la muerte.

La bailarina ha realizado su suefio, y su alma, prodiga de
grandezas sublimes, sube al ciclo, sin estorbar la alegria y el bullicio

de los invitados.
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Ra ml)la Cataluﬁa, 62
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Paris .
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IMPORTANTE REPRISE

EN LOS MEJORES SALONES DE BARCELONA

t

Valencia, 228

* * BAI\CELO\TL\ * %

Christus

o Nacimiento, Vida, Pasion, Muerte y Resurreccion de Nuesiro Seiior Jesucristo

es la pelicula que mereci6 el alto honor de ser proyectada durante muchos dias en el

PALAU DE LA MUSICA CATALANA

Otras dos grandes maravillas cinematograficas de gran éxito

Fal)lola Y Jeruséﬁlén lil)ertacla
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J UAN - F REY Dondi Sin Dedoa 25

i CINEMATOGRAFEIST A S|

Ln martillazo en la cabeza no es nada agradable

Algo parecido experimenta la vista, al encenderse bruscamente las ldmparas
del salén, después de terminada una pelicula,

Los. propietarios .de CINEMATOGRAFOS, que fienen interés en facilitar
las mayores comodidades al publico, enconfrardn un medio eficacisimo, adop-
tando los aparatos de « LUZ PROGRESIVA » en sus salones, y al mismo
tiempo, les proporcionard una importante economia en el desgaste y reduccion

de bombillas.

Barcelona




L’ECO DEL CINEMA

Direccién y Administracién: Via Cesare Battisti, n.° 24-BOL ONIA - (Italia)

* Revista cinematografica mensual, ilustrada, ar-
tistica, técnica, critica e independiente.
Organo de la indiistria y d&l comer- Numero suelto . . . . . 3lirasoro

cio cinematografico.

Suscripecion para Espafia . 30 liras oro al afio
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ULTIMO PROGRE§0 ELECTRICO

&

AI.UH BQADO ::::::.‘:: I.UZ
RS R G A TR
MEJOR MAS
REPARTIDO SUNTUOSA
MAS MAS
MODERNO DECORATIVA

THUNED

EL COMERCIO. CAFES, CASINOS K PARTICULA-
RES.ETC.CONSEGUIRAN CON PHILIPS ARGENTA EL =
ALUMBRADO MAS SUNTUOSO Y DECORATIVO
DE VENTA EN TODOS LOS ESTABLECIMIENTOS Y CENTRALES ELECTRICAS
AL POR MAYOR:ADOLFO HIELSCHER S.A.
MADRID !PRADO,30 Y SAN AGUSTIN,2-BARCELONA: MALLORCA, 198
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La Cinemecanica de nmens:om

Eons!ruccmn v reparacmn de aparafos p accesorios cmematogra‘ncus

RODILLOS DE ACERO TEMPLADOS. LOS MAS

FUERTES Y RESISTENTES. LOS UNICOS CONS-

TRUIDOS EXPROFESOS PARA TODA CLASE
DE APARATOS, A 30 PESETAS

TALLERES PARGER ISA BLANQUERIA, 15 pral.

; i i i BARCELONA
Lios mas antigunos e importantes de Hspafin




Seran los dos mas grandes

¢xitos de la

temporada:

= ' Adaptacién de la novela

de Alejandro Dumas

(padre) y Theaulou
de Courcy.

Infriga amorosa, des -
arrollada en medio de
una ostentacion de rique-
za,en la que el gran actor

IVAN MOSJOUKINE

hace una insuperable
creacion.

Canczon de Amor

Poema de Ivan Tour-
gueneff :: Grandiosa
cinta, desarrollada en
mediodeun lujo incompa-
rable, en la que sus prin-
cipales intérpretes Na-
thalie Kovanko, Nico-
las Koline y Angelo,
hacen un rrabajo que estd
por encima de fodo elogio

Concesionario: J. Alfonso
Rambla Cdialur‘ia 58 : Tcléfono A-2028 : BBRCEI ONA
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La escala del engafio

Ethel Clayfon
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En las gradas del trono

Wallace Reid

Fatty, candidato
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La pelicula que ha-
blara al corazon de
las mulfifudes

.
(LaPorera deiaFbrica

(Segiin la célebre obra de
Javier de Montepin)
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Primera Jornada:

¢l Calvario de
una Madre

Segunda Jornada:

iHijos mios!

- Esclusivas Gaumont
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